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PRroJETOR DE LED MOVEL
MANUAL DO USUARIO
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CLASS 1 LED PRODUCT

ALERTA DE SEGURANGA PARA 0S OLHOS

N

longe possivel do raio.

Evite sempre olhar/encarar diretamente o raio do projetor. Mantenha-se o mais

>

entrar no raio.

Recomenda-se um ponteiro de raio laser para evitar a necessidade do usuario de

Quando o projetor estiver sendo usado em uma sala de aula, supervisione
adequadamente os alunos quando questionado para indicar algo na tela.

> >

Para minimizar a energia, use cortinas para reduzir niveis de luz ambiente.

A.2.9.31 BRILHO DO ESTOJO DE DISPOSITIVOS
PERIFERICOS (15° / 22 reuniAo AG1 EK1):

Os requisitos para o brilho do estojo se aplicam a dispositivos periféricos
usados como o local de trabalho de exibi¢ao visual de acordo com
BildscharbV. Dispositivos periféricos para uso dora do local de trabalho
de exibicao visual podem receber uma Marca GS se o ambito é indicado no
Manual do Usuario bem como no certificado.

Isto significa que as seguintes palavras sdo possiveis em situagdes onde o
uso dentro do campo de visao nao é pretendido e onde dicas suficientes sao
mdadas no Manual do Usuario para evitar tais situacdes para assegurar que
o trabalho de exibigao nao seja afetado.

Texto no certificado: “Este dispositivo nao serve para uso no campo direto
de visdo em locais de trabalho de exibigdo visual . Para evitar reflexos
incomodos em locais de trabalho de exibicao visual este dispositivo nao
deve ser colocado no campo direto de visao.”

REGULAMENTOS DE NOTIFICAGOES DE SEGURANGA

Este apéndice enumera os avisos gerais do
seu Projetor.

Notificagos FCC

Este dispositivo foi testado e considerado
em conformidade com os limites de um
dispositivo digital Classe B segundo a
Parte 15 das regras FCC. Esses limites
sao designados para fornecer a protecao

i Notificagio: Cabos blindados
Todas as conexdes com outros
equipamentos de computador devem
ser feitas usando cabos protegidos
para manter a conformidade com
regulamentos FCC.
Precaugio:

Alteragoes ou modificagdes ndo
ite aprovadas pelo

razoavel contra a interferéncia perigosa em
uma instalagao residencial. Este dispositivo
gera, usa, e pode irradiar energia de

radio de freqtiéncia e, se nao instalado

e usado conforme as instrugdes, pode
causar interferéncia perigosa a radio-
comunicagdes.

Contudo, ndo ha nenhuma garantia que
a interferéncia nao ocorrerd em uma
determinada instalagao. Se este dispositivo
realmente causar a interferéncia perigosa a
recepgao de radio ou televisao, que possa
ser determinada ligando e desligando o
dispositivo, o usuario ¢ motivado no a
tentar corrigir a interferéncia por uma ou
varias das seguintes medidas:
* Reoriente ou reposicione a antena
de recepgao.
* Aumente a separagao entre o
dispositivo e receptor.
 Conecte o dispositivo a uma tomada
num circuito diferente daquele ao
qual o receptor esta conectado.

 Consulte o revendedor ou um técnico

de radio/televisao experimente
para ajuda.

fabricante podem anular a autoridade
do usudrio, que é concedida Pela
Comissao Federal de Comunicagdes,
para operar este aparelho.

Condigoes de operagio
Este dispositivo cumpre a Parte 15 das
Regras FCC. A operacao esta sujeita as duas
seguintes condigoes:
1. este aparelho pode nao causar
interferéncia perigosa, e
2. este aparelho pode aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive
a interferéncia que pode causar
operagao indesejada.
Notifi

Usudrios d

Esta aparelho digital Classe B cumpre com ICES-003
canadense.

Remarque a Uintention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Declaracdo de conformidade para os

paises da UE
* Diretiva EMC 2004/108/EC (incluindo
emendas)
* Diretiva 2006/95/EC de Baixa Voltagem
« Diretiva R & TTE 1999/5/EC (caso o produto
tenha funcio RF)

INSTRUGAO IMPORTANTE DE SEGURANGA

1. Nao bloqueie nenhuma das aberturas
de ventilagao. Para assegurar a operagao
confiavel do projetor e protegé-lo de
sobre aquecimento, recomenda-se
instalar o projetor em local que ndo
bloqueie a ventilagao. Como por
exemplo, ndo coloque o projetor sobre
uma mesa de café cheia, sofa, cama, etc.
Nao coloque o projetor em uma abertura
como estante de livros ou cabine que
restrinja o fluxo de ar.

2.Nao use o projetor perto da agua
ou umidade. Para reduzir o risco de
incéndio e /ou choque elétrico, nao
exponha o projetor a chuva ou umidade.

3.Nao instale perto de fontes de calor tais
como radiadores, aquecedores, fornos
ou quaisquer outros equipamentos tais
como amplificadores que emitem calor.

4.Nao use o projetor na luz solar direta.
5.Nao use perto de nenhum aparelho que
gere um campo magnético forte.

6.Nao use o projetor em dreas suscetiveis
a muito po e sujeira.

7. Desligue o produto antes da limpeza.

8. Desligue o produto antes de remover a
bateria.

9. Desconecte a bateria se o produto nao
estiver sendo usado para um periodo de
tempo longo.

10. Assegure que a temperatura ambiente
da sala esta entre 5- 35°C.

11. A Umidade Relativa é 5 - 35°C, 80 %
(Max)., ndo-condensante.

12.Nao exponha a bateria a temperaturas
acima de +60°C (+140°F)

13. As baterias novas ou ociosas podem
ter capacidade reduzida a curto prazo.
Carregue totalmente a bateria antes do
uso inicial.

14. Nao ponha a bateria na sua boca.

15. Nao deixe os contatos da bateria
tocarem outro objeto metalico.

16.Nao derrube, jogue nem tente curvar o
seu produto.

17. Pode explodir se descartado no fogo.
18. Limpe s6 com o tecido seco.
19.56 use anexos/ acessorios especificados
pelo fabricante.
20. Nao use a unidade se tiver sido
fisicamente danificado ou abusado.
O dano/abuso fisico seria (mas nao
limitado a):
A unidade foi derrubada.
Carregador ou plugue foi danificado.
Liquido foi derramado no projetor.
Projetor exposto a chuva ou
umidade.
B, Algo caiu no projetor ou hé algo solto
dentro.
Nao tente reparar a unidade vocé
mesmo. Abrir ou remover tampas pode
expor vocé a voltagens perigosas ou
outros perigos. Por favor contate seu
revendedor local ou centro de servico
antes de enviar a unidade para reparo.
21. Nao deixe que objetos ou os liquidos
entrem no projetor. Eles podem tocar
pontos de voltagem perigosos e causar
curto circuito nas pecas que podem
resultar fogo ou choque elétrico.
. Ver as aberturas de seguranca do
projetor relacionadas as marcagoes.
. A unidade s6 deve ser consertada pelo
pessoal de servico apropriado.
24.Nao toque o projetor por um longo
tempo enquanto o projetor estiver sendo
usado.
25. PRECAUCAO: Risco de Explosao se
a Bateria for substituida por um Tipo
Incorreto.
26. Descarte Baterias Usadas de Acordo com
as Instrugdes.
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DescArTE DE EQuiPAMENTOS ELETRICOS &

ELETRONICOS ANTIGOS

(Aplicével em toda a Unido Européia e outros paises Europeus com programas de coleta

separada)

Este simbolo encontrado em seu produto ou em sua embalagem, indica que este produto
nao deve ser tratado como lixo doméstico quando vocé deseja descarté-lo. Ao invés
disso, deve ser entregue a um ponto de coleta aplicavel para reciclagem de equipamentos
elétricos e eletronicos. Assegurando que este produto seja descartado corretamente, vocé
ajudara a impedir consequéncias potenciais negativas ao meio ambiente e saide humana,
que pode do contrario serem causadas pelo descarte inapropriado deste produto. A
reciclagem de materiais ajudara a conservar recursos naturais.

Este simbolo é apenas vélido na Unido Européia.
Se vocé deseja descartar este produto, favor contatar suas autoridades
locais ou revendedor e perguntar o método de descarte correto.
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Controle Remoto
1. Botdo Zoom
2. Botao de Alimentagéo
3. Cima/ Botdo para
aumentar Volume
1. Conector VGA 13. Receptor IR 4. Botdo OK
2. Conector Mini HDMI 14. Autofalante 5. Botéo Esquerda
3. Conector de Entrada AV 15.Pé de Elevagao 6. Baixo /Botéo para
4. Porta micro USB 16.Lente baixar Volume
5. Botéo OK (0) 17. Visor de Foco 7. Botao Inicial
6. Botao Para Cima (&) 18. Botdo de Energia () 8. Exibicdo WiFi
7. Cancelar/Botdo Esc (X)  19. Slot de Cartao MicroSD 9. Botdo de Exibigdo USB
8. Botdo Direito (») 20. Conector de Saida de Audio 10. Botdo VGA
9. Botdo Esquerda (4) 21.Entrada DC 11. & Ocultar Botdo
10. Botéo Abaixo (v) 22.Porta USB Tipo A 12. Cancelar / Botdo Esc
11. Indicador de LED 23. Orificio do Parafuso do Tripé 13. Botao Direita
12.Botdo Inicial () 14.Botdo Modo LED
AT TTTTTTToTTSmssossoosoooooooo-- . 15. Botdo Video
<| > ~
: Itel;t: 5~10 e 12 s&o também botdes de fungao. As fungdes variam dependendo do modo atual. : 16. Botéo HDMI

—-

. Conecte o daptador de alimentagéo
na ENTRADA DC na parte traseira
do projetor. (@)

. Insira uma extremidade do cabo
de energia AC no adaptador de
alimentagéo. (@)

. Insira a outra extremidade do cabo
de alimentagdo AC em uma saida
de energia. (®)

O indicador de LED pisca em
vermelho no modo de espera.

. Pressione o botdo Power () para
ligar ou desligar o projetor. (@)

O indicador de LED desliga quando
o projetor esta ligado.
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Acessorios Padréo
1. Cabo de AlimentaggdoAC 5. Cabo AV

2. Adaptador de energia 6. Cabo VGA

3. Micro-USB para USB 7. Maleta de transporte

Para a primeira utilizagéo, a tela de

Cabo tipo A Acessorio Opcional Idioma aparece. )
4. Controle remoto com 8. Cabo Mini HDMI 1. Selecione o idioma desejado.
bateria 9. Dingle WiFi @avdap)
__________________ 2. Selecione o item. (O)
| <Nota> |

+ Os acessorios padréo podem variar em cada regido devido a diferentes aplicativos.
| Ocabo de alimentagéo incluso varia por regi&o. |

b




Dlsﬁncla(:e) Projegao Tarr:-aar:;: r:e( tBe)Ia Tam:r:::‘:ad(ect)ela Diagonal da Tela (D)
Metro polegada (mm) (polegada) (mm) (mm) (polegada)

05 21,62 366,2 14,4 228,9 9,0 432 17

1,0 38,16 646,2 254 403,9 15,9 762 30

Aa 1,6 63,60 1077,0 42,4 673,1 26,5 1270 50
Aa # 1,9 76,32 1292,3 50,9 807,7 318 1524 60
26 101,76 1723,1 67,8 1077,0 42,4 2032 80

3,2 127,20 2153,9 84,8 1346,2 53,0 2540 100

39 152,64 2584,7 101,8 16154 63,6 3048 120

48 190,80 3230,9 127,2 2019,3 79,5 3810 150

58 228,96 3877,0 152,6 2423,2 95,4 4572 180

O projector esta equipado com um pé de elevagao para ajustar a altura da
imagem projetada.

Para ajustar a altura:
Turn the elevator foot to adjust the projected image position to the desired

height.

’ <Nota>
1 Apds alguns

9 imagem de exibicéo pela fungdo Auto Ajuste de Imagem.

se n&o houver

o projetor

"+ Adaptador AV

iPhone 4

Digital Apple

Conecte o dispositivo VGA/ HDMI
usando um cabo apropriado. (D~®)
O Projetor detectara a fonte
automaticamente. Para mais
informagdes, veja "Como usar a onte
de entrada externa" na pagina 19.

Ajuste o foco até que a
imagem fique nitida.

Para entrada de
h AR
video e dudio

Conecte a fonte de entrada AV.
(0~@)

O Projetor detectara a fonte
automaticamente. Para mais
informagdes, veja "Como usar a onte
de entrada externa” na pagina 19.

¢ <Nota>

1 1. Todas as outras marcas e nomes

1 de produtos sdo marcas ou marcas

1 istradas de suas i p )

1 2. Os cabos conectando os dispositivos de
saida de video néo séo formecidos, por
favor, contate o fornecedor do dispositivo
ou Optoma.

3. iPod nano/iPod touch/iPhone/iPod classic
(verséo 5 e mais recente)

4. Projetado para iPod/iPhone/Mobile phone/
PMP com fungdes de saida de TV.
Usar dispositivos com sinal de 4udio de
voltagem > 0,9Vrms n&o é recomendado.




Vocé pode projetar a tela do
computador usando a porta USB do
micro projetor .

1. Conecte um laptop ou PC usando
0 cabo USB para cabo micro
USB.

2. Ligue o projetor.

Veja "Modo de Exibigdo USB" na
pagina 24.

Vocé pode transferir dados para

a memoria interna do projetor ou
cartdo microSD.

1. Conecte um laptop ou PC usando
0 cabo USB para cabo micro
USB.

Ligue o projetor.

Veja "Modo de Transferéncia de
Dados" na pagina 24.

e

<Nota> 1
0 laptop/PC pode apenas detectar a fonte |
de entrada quando o projetor esté ligado. A |
projecéo ira parar quando esta conexdo é |
realizada. 1

_—————

O projetor projeta arquivos de midia
diretamente das fontes de dados:
memria interna, cartdo microSD ou
fonte externa (USB)

Por padrao, o projetor exibe pela
memria interna. No entanto de um
cartdo microSD for inserido, o projetor
1 do cartao microSD primeiro.

Insira um cartdo microSD no slot com
os contatos dourados virados para
baixo.

<Nota>

+ Para remover o cartdo microSD, empur-

re o cartdo para ejeté-lo do slot.

Néo remova o cartdo microSD enquanto

o projetor esta projetando imagem

do cartdo. Isto pode causar perda de

dados ou danificar o cartdo.

+ Suporta cartdo microSD tamanho até
32GB.

+ O cartdo microSD n&o esta incluido na
embalagem.

O projetor |é dados do flash drive USB
primeiro se 0 um estiver inserido.

Plugue um flash drive USB na porta

USB Tipo A na parte traseira do
projetor.

[ <Nota>

Suporta flash drive USB com formato

| FAT3. )

Parafuse o tripé padréo fornecido no
orificio do parafuso do projetor.

e mmmmmmmmmmm o m o
1« <Nota> \
1t O tripé é um acessorio opcional. 1
IS



Entrar no menu de misica Entrar no menu de Visualizagéo do Office

/ + Pressione o botdo correspondente da opgao desejada.
7 = * Pressione X para retornar a uma tela anterior.
Entrar no menu de e O A X \ Entrar no menu de foto S .
video. I <Nota> 1
d I Uma guia de botdo aparece no canto inferior esquerdo da maioria das telas (ver abaixo).A 1
Selecionar fonte do X v » o Entrar no menu de | guia varia dependendo do modo atual. Pressione o botao correspondente para selecionara |
sinal de entrada configuragio '\ 0pg&o ou operagao. ,'
- | e Retornar ao menu
\_ Inicial
Menu Inicial Sub-menu

Entrada

<

icone de fonte de dados
[Pressione o botéo correspondente do item do menu que vocé deseja acessar. ] O projetor Ié a partir de fontes de memdria na seguinte ordem:

Por exemplo, para acessar Video, pressione O. Fonte externa (USB) » cartdo microSD » memoria interna.

Fonte externa ,*, Memoria interna
@ Cartdo MicroSD.

Guia de botdo
Pressione o botéo correspondente para
selecionar a opgao ou operagéo.

JEENS O SUDMIBIIU = v v eeem e ettt e et e e e e e

i Trael
T Tooni

Menu de video Menu de msica Menu de foto

‘Summer.doc 1288 D
Ranbonpt 12118 >

Bue, 143K8 D

>

Menu de Visualizagéo do Office Menu de entrada Menu de configuragéo



Como RepRopuZR Vioeos - FoNTE: Memoria INTERNA / CARTAO MicroSD / FonTe Exterva

Reproduzindo Videos a partir da Memoria Interna, Cartédo microSD, ou Fonte Externa ---

Se uma fonte externa (USB) for inserida, a
memoéria externa é lida primeiro. Caso deseje
ler os dados do cartdo microSD ou da meméria
interna, pressione 4 na tela apropriada para

mudar a fonte de dados. Ver os passos abaixo. 2 Selecione Transferéncia de dados

Atela, o icone de fonte na guia de botéo, e a
sequéncia na qual as telas aparecem variam
dependendo da fonte de dados disponivel. Se

a fonte externa ou cartao microSD nao estiver
inseridoted, sua tela é ocultada quando € &
pressionado e o icone da fonte na guia de botédo

n&o é exibido.

v

1. Selecionar "Video" To1<]x)

' G
Alterar fonte de I <
dados 1 a- >A

onn
Alterar fonte de I S
dados 1 av >A

P e e e e e e e e e e e e e e e e

Alterar fonte de
dados

3. Selecionar arquivo de video

[ Now> )
Atela exibida pode variar dependendo da fonte de
| dados selecionada no passo anterior.

4. Reproduzir arquivo

7
LoJ 4 x\m ou

o
3

v
x
fo ol

T

]

-,j

J

Se o arquiv de video
selecionado estiver
néo finalizado de uma
reprodug&o anterior.

"Nao S

Reproduzir
do inicio

Modo de reprodugao de video (ver pagina 8)

X

Executar do inicio?

Reproduzir
do inicio

Reproduzir do
Gltimo ponto




7 <Nota> h
Aguia de botéo desaparace quando o

Para exibir a guia de botdo, pressione
qualquer tecla exceto #.

1
1
teclado ndo ¢ usado por 3 segundos. 1
1
1

l

f:j Repetir tudo

Repetir icones

o“'_" Repetir um

07_" Desligar repetir

Ajustar o volume -
.

1 Paraalterar configuragdes de repeticao, ver :
i 1

9 Configuragdes de Video abaixo.

© \Voltar para atela
- © anterior
Pausa/Reproduzir ‘o' :

- Retornar ao menu Inicial
Avanco rapido

2. Selecionar "Configuragéo de
1. Selecionar "Config." o[- video" 1) 3. Ajustar Configuragdes

f:_" Repetir tudo

_‘6 * o‘,'_;’ Repetir um

0]-_1’ Desligar repetir

Exibicao do navegador:

v =] Exibic&o do navegador:
visualizagéo de miniatura




Cowmo RepropuzR Musica - FoNTe: Memoria INTErnA / CARTAO MicroSD / FonTe Exterva

Reproduzindo Musicas a partir da Meméria Interna, Cartdo microSD, ou FONte EXIEINA -« ++vvvnneerermnniiiiit i

Se uma fonte externa (USB) for inserida, a
memoéria externa é lida primeiro. Caso deseje
ler os dados do cartdo microSD ou da meméria
interna, pressione 4 na tela apropriada para
mudar a fonte de dados. Ver os passos abaixo.
2. Selecione Transferéncia de dados

Atela, o icone de fonte na guia de botéo, e a
sequéncia na qual as telas aparecem variam
dependendo da fonte de dados disponivel. Se

a fonte externa ou cartdo microSD nao estiver
inseridoted, sua tela é ocultada quando 4
pressionado e o icone da fonte na guia de botdo
néo é exibido.

3. Selecionar arquivo de
musica

1. Selecionar "Musica" of a1x)

' 1%
Alterar fonte de I

4
dados | {<1v|* y }

Sumr

~ <Nota>
Atela exibida pode variar dependendo da fonte de
| dados selecionada no passo anterior.

A

' T-1x)
Alterarfonte de 1 |~
dados 1 a- vy

Alterar fonte de
dados

v

s
TN G
(-]

T [ R

o2 ]
-,j -

«

>

Modo de reprodugédo de musica
(ver pagina 10)




7 <Nota>

Aguia de botdo desaparace quando o

1
1
1 teclado ndo é usado por 3 segundos.
1
1

Para exibir a guia de botdo, pressione

qualquer tecla exceto #.

LR |

W om

Ajustar o volume

Pausa/Reproduzir

Proxima faixa

Faixa anterior

. éVoItarparaatela

: anterior

Avango rapido

Voltar
(pressione e segure)

(pressione e mantenha)

: Retornar ao menu Inicial

( icones Repetir / Embaralhar

a Repetir tudo
o“'_,’ Repetir um
@T_” Desligar repetir

Ligar Embaralhar

Desligar Embaralhar

1. Selecionar "Config."

OAX\
T3
o

-,j
—b
—
T-1x)

alv|»

-.j

2. Selecionar "Configuragio de
Musica"

< 3. Ajustar Configuragdes

Repetir tudo

Repetir um

QT_" Desligar repetir
"» Ligar Embaralhar
& Desligar

“»  Embaralhar




Cowmo Visuauizar Foros - FonTe: Memoria INTErnA / CARTAO MicroSD / Fonte Externa

Visualizando Fotos a partir da Memoria Interna, Cartédo microSD, ou Fonte Externa ----

Se uma fonte externa (USB) for inserida, a

memoéria externa é lida primeiro. Caso deseje

ler os dados do cartédo microSD ou da memdria . ..

interna, pressione 4 na tela apropriada para 2. Selecione Transferéncia de dados

mudar a fonte de dados. Ver os passos abaixo. Atela, o icone de fonte na guia de botdo, e a
sequéncia na qual as telas aparecem variam
dependendo da fonte de dados disponivel. Se
a fonte externa ou cartao microSD n&o estiver
inseridoted, sua tela é ocultada quando 4 &
pressionado e o icone da fonte na guia de botdo
n&o é exibido.

3. Selecionar pagina

o [ x)
Ir « .:g:. » Indicaqorde
1. Selecionar "Foto" ! J e
. o[- I}
J-lr] o
1 1
-
j 1 Alterar fonte de I i ‘ x\
q ! dados I s Il s }I
1
1
1
N 1
IR
dv}}l 1 |—<Naa>_______—
- j 1 Atela exibida pode variar dependendo da fonte
1 | de dados selecionada no passo anterior.
1 o e e -
: t
1
1 1
1 Alterar fonte de I :" ‘ x\
1 dados RS ML }I
: 4. Digitar pagina atual
! G ([
: [ [
L -~ ] -~ j
Alterar fonte de
dados

5. Navegar por Miniaturas

6. Visualizar arquivo
Modo tela cheia (ver pagina 12)

a



. <Nota>

1+ Aguia de botao desaparace quando o teclado nao é usado por 3 segundos. 1

9 Para exibir a guia de botéo, pressione qualquer tecla exceto #.

Modo de tela cheia

Entre no Modo oo
apresentacdo de slides vae

Proxima foto

Foto anterior S

var
Vo\tan_' para atela RS
anterior A

Girar 90° em sentido horario

Girar 90° em sentido 2y
" - DA 20
anti horario ae

. *"
Retornar ao menu Inicial Ay

+ Para mudar as configuragdes de intervalo da apresentacao de slides e habilitar/desabilitar a 1
musica de fundo, ver Configuragdes de Apresentagao de Slides abaixo.
Certifique-se que a confguragdo da msica de fundo estpa "On" (Ligada) para habilitar este

1

!

1

!

1 Tecurso.
!

1 na memoéria interna.
1

1

+ Apenas arquivos de musica armazenados no pasta "Musica de apresentagéo de slides" da
memoria interna podem ser armazenados como misica de fundo.

de slides Ve
Aumentar volume va',

Salve os arquivos de msica (formato *.mp3) sob a pasta "Musica de apresentagéo de slides'

1
1
1
1
"
1
1
1
1

Reproduzir/Pausa
apresentacao de slides

Proxima foto

Foto anterior

Sair da apresentagéo Ixh

Baixar volume .

- .
Retornar ao menu Inicial = 4 »

1. Selecionar "Config."

2. Selecionar "Apresent de

x| slides”

o[+]x] 3. Ajustar Configuragdes

Crondmetro: Intervalo
de 2 segundos

Crondmetro: Intervalo
de 5 segundos

Crondmetro: Intervalo
de 10 segundos

J\ Musica de fundo

Musica de fundo
desligada




Como VisuaLizar DocuMeNTos - FonTe: MemoRia INTERNA | CARTAO MicroSD / FonTe Exrerna

Visualizando Documentos a partir da Meméria Interna, Cartao microSD, ou Fonte Externa -

Se uma fonte externa (USB) for inserida, a

memoria externa é lida primeiro. Caso deseje

ler os dados do cartdo microSD ou da meméria

interna, pressione 4 na tela apropriada para . P

mudar a fonte de dados. Ver os passos abaixo. 2. Selecione Transferéncia de dados

Atela, o icone de fonte na guia de botdo, e a
sequéncia na qual as telas aparecem variam
dependendo da fonte de dados disponivel. Se

a fonte externa ou cartao microSD nao estiver
inseridoted, sua tela é ocultada quando € é
pressionado e o icone da fonte na guia de botdo
n&o é exibido.

3. Selecionar arquivo

1
1
v

1. Selecionar "Visualizador \
o X

do Office" N y

' G-
Alterar fonte de I |~
dados 1 9 iy

Atela exibida pode variar dependendo da fonte de
| dados selecionada no passo anterior.

A

' LT
Alterar fonte de 1 |~
dados 1 g >y

Alterar fonte de
dados

oT-]x)

b
a7
b ool

'“/

v

s
T (R
(-]

T R
A%

0GR

b



Aguia de botdo desaparace quando o :
teclado ndo é usado por 3 segundos. 1
Para exibir a guia de botdo, pressione 1
Y qualquer teclaexcet #. J

Zoom em 1x ~ 4x . o:.

Pan para cima,
baixo, esquerda,
direita
(emmodozoom) [ - e j

Sair do modo de
visualizagéo

Retornar a0 menu Inicial  + gy
Rk

2. Selecione "Configuragio

1. Selecionar "Config."

de exibigao”

»

x)
}

3. Ajustar Configuragdes

<
3

Modo LED: Foto

Modo LED: Brilho

Modo LED: Cinema

Proporgéo: Automético




x) 2. Selecionar "Sistema"

1. Selecionar "Config."

5. Confirmar idioma /
Retornar ao menu Inicial

x] 3. Selecionar "Idioma"

a|vin»

Selecione o seu idioma do menu de preferéncia.

As opgdes sao: Olnglés, Francés, Portugués
(Brasileiro), Alemdo, Italiano, Russo, Polonés,
Holandés, Sueco, Grego, Chinés Tradicional, Chinés
Simplificado, Coreano, Japonés, Turco

1. Selecionar "Config." o[+1x) 2. selecionar "Sistema"

5. Retornar ao menu Inicial

o[+]x) 3. selecione "Informagdes"”

alvi»

Capacidade do cartdo
MicroSD

Capacidade da
memoria interna

Capacidade da
me externa (USB)

Adaptador de energia
cnectado




As atualizagbes do software podem ser obtidas pelo website OPTOMA
(www.optoma.com / www.optoma.eu /www.optoma.com.tw).

1. Em seu computador, crie uma pasta chamada "atualizar".

2. Baixe o firmware mais recente de www.optoma.com e salve-o na pasta "atualizar".
3. Copie a pasta "atualizar" para a pasta raiz do cartdo microSD.

4., Insira o cartdo microSD no slot do cartédo microSD do projetor.

5. Siga as etapas abaixo.

1. Selecionar "Config." < vEr 2. Selecionar "Sistema" o[+]x)

o
0
<«
x
L1

5. Confirme Atualizar -]

BoO X

——
Novo Firmware 1.2 encontrado.
Atualizar o firmware?

o | g D
T e
T17

6. Aguarde Completar

1 1
1+ N&o toque em nenhum botéo nem desligue o projetor enquanto as atualiagbes
1 es&o em andamento. Do contrario, insto pode danificar o projetor. 1
1+ N&o remova o cartao microSD até que a atualizagéo esteja completa. 1

A atualizagdo pode levar um
tempo para completar, ndo toque
em nenhuma tecla

7. Desligar o projetor

Quando a tela abaixo aparecer, a atualizagéo
esta concluida. Pressione e mantenha

pressionado o botdo de energia por 6 segundos . .
para desligar o projetor. 8. Ligar o Projetor

Optoma




AUtO Ajuste de |magem AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

1. Selecionar "Config." ARE

5. Confirmar "Auto Ajuste de 4. Selecionar "Auto Ajuste de ]~ |* ] 1]
Imagem"” Imagem"” -1 -[[J

TRAPBZIOO MAMUAL «++++++++=+eseeseseerem ettt

1. Selecionar "Config." J~1>31 2. Selecionar "Sistema" - t 3. Selecionar "Trapézio"

o & X‘\ o & X]
5. Ajustar Exibigdo de 4. Selecionar "Trapézio XED J-1+]
Imagem manual” -ls] )

Vi



1. Selecionar "Config." ol«]x]) 2. Selecionar "Sistema" ol«]x) 3. Selecionar "Teclado”

7 <Nota>

serdo excluidos. Certifique-se

Reincie o projetor

arquivos sejam copiados antes de reinciar. 1
1

4. Som de alternagio ligado/
desligado

% Som do teclado ligado

% Som do teclado
desligad

. P 1
Quando o sistema é reiniciado, todos os
arquivos armazenados na memoéria interna

que todos 0s 1

0

Deseja reiniciar o
sistema inteiro?

Selecione
0 idioma




Como Usar FonTe pe ENTRaDA ExTERNA: VGAIComPosTo/AV/HDMIExsicAo USB/Exeicio WIFi

Selecionando a fonte de ENtrada MANUAIMENTE <+ -+« «««««««xrrrrrrmee e

Se mais de um dispositivo externo esta conectado ao projetor ou o projetor ngao pode
detectar automaticamente o dispositivo externo. Vocé deve selecionar manualmente a
onte de entrada. Para fazer isto, efetue os passos abaixo.

o ajfx .
1. Selecione "Entrada" e 2. Selecione a fonte de entrada ‘0% Video
o
YA’ VGA
ﬁ '
w4 HOMI
Exibicao USB
Exibicao WiFi

Retornar ao menu Inicial

3. Entre do modo de exibigdo

Hoya X o - ‘X
= \m IW '} Modo de exibicao
T T+ - >exibicao
117 I+
4. Ajustar Configuragdes Exibir ;
oo s Visualizar contetido da guia de botdo
5. Sair do modo de eX|b|(;ao oot fonte IR
—— exibigao ——— Talrhed
<)

Suporte 3D Sem Suporte 3D —Te j

Q 4. 3D
m 4

|' <Nota> 1
1 Acaixa de mensagem de sinal aparece 1
1 brevemente na tela; seu rétulo varia dependendo |
1 do sinal de entrada selecionado.

Ampliar -:o Y

Sem Suporte 3D: Ocultar guia de botdo ~ + =+
Suporte 3D: Entrar no menu 3D A

Retornar ao menu Inicial




CONFIGURAGOES DE FONTE DE ENTRADA

Alterando CONOGUIAGEES 08 PIOPOTGAD -+« -+ wse ettt

1. Visulizar contetido da

Exibir
fonte i 3 . =
o guadebolio 2 Selecione "Taxa de Proporgao”
Modo de exibicao T T
exibieas / S

v
3. Rolar pelas configuragées
de proporgao

Opgao de
rolagem
ofafx
r 3
qv|»
1 o
1 ®
1 >
1 Opgéo de
1 rolagem 1
1
a | X
! et
)
1
-|®
| /¥
1 B
| <Nota> N 1 + ==
1 Quando nenhuma tecla for pressionada dentrode 1 Opcso d
10 o icone de proporgao desap 1 pIQaO e
1 € sua c 0 é aplicada. 1 rolagem
i a|x
e
A
- e
Ajustando configurag{jes L0 X000 0= 1) (<
1. Visulizar contetido da -
XIoir
fonte quia de botio ) " . - . " "
Modo de exibicao . 2. Selecionar "Configuragées 3. Selecionar "Contraste
2
———— fo|alx S —

sair das configiragdes de
contraste

Rolar por outras configuragdes:
Nitidez, Cor, LED, Brilho

: Quando nenhuma tecla for pressionada dentro de
10 segundos, o icone de contraste desaparece

al e sua configuragdo é aplicada.




CONFIGURAGOES DE FONTEDEENTRADA

Ajustando configuragdes de brilho

1. Visulizar conteado da fonte guiaE;eibli)'méo
Modo de exibicao SNE) 2. Selecionar "Configuragdes"
*O | & | X
B —T—— A r

DA ;‘i

Sair das configiragées de brilho

Rolar por outras configuragdes: X
Contraste, Nitidez, Modo de cor, ':
Modo LED, Brilho

Retornar ao menu Inicial

: Quando nenhuma tecla for pressionada dentro
1 de 10 segundos, o icone de brilho desaparece
1 automati e sua cC ¢ aplicada.

Selecioando configuragdes de modo LED -

. . - Exibir
1. Visulizar contetdo da fonte quia de botzo

Modo de exibicao TR 2. Selecionar "Configuragdes” 3. Selecionar "Modo LED"
. ° . : ) . T ; [
0.4. v toi

_,j

o[afx}
-] TR
- a j - »ﬂ
4. Ajustar Configuragdes -[e] )
(=] 1)
t-
o j
B TTE——

Sair das configiragdes do modo
LED

Rolar por outras configuragdes:
Brilho, Contraste, Nitidez,
Modo de cor, Modo LED

. o2 : )

Retornar ao menu Inicial Ly Configuragdes do modo LED
o T T T T T TToTTs S @ Briho G Foto
1 Quando nenhuma tecla for pressionada dentrode o
| 1 ! i
1 1

10 segupdos, 0 icone do modo LED desaparece PC E
21

autc esua ¢ aplicada.




CONFIGURAGOES DE FONTEDEENTRADA
Selecioando configuragdes de modo cor

. . . Exibir
1. Visulizar conteudo da fonte g de botso

Modo de exibicao FTTTR) 2. Selecionar "Configuragdes”
—— m -.:. . -"ﬂ i — m of a x‘m
e j

4. Ajustar Configuragdes -lelJ

T

3] e
af v
o o] oae

. .
Sair das configiragdes do modo '~?"
de cor

Rolar por outras configurages:
Modo LED, Brilho, Contraste,
Nitidez, Cor , LED

Configuragées do modo de cor
4 “Noa>~ T """ T T TTTTTTTTT R -& Extender: Use para projetar

1 Quando nenhuma tecla for pressionada dentrode imagens com cores mais vibrantes
110 segundos, o icone do modo cor desaparece 1 o T
b o , & sua cor 30 & aplicada. ) & Padrao: Use para projetar imagens
e com cores padrao

AJUStANAO CONFIGUIAGBES A8 NIIAEZ -+ -+ -+« -+ttt

1. Visulizar contetdo da fonte guiaE;eib&téo

Modo de exibicao TR 2. Selecionar "Configuragées" 3. Selecionar "Nitidez"
- . . 4 . - . —r—
e~ :'i ofafx

.
Sair do modo de configuragéo de o
nitidez

Rolar por outras configuragdes: . ‘:-
Modo de cor, Modo LED, Brilho,
Contraste, Nitidez

: Quando nenhuma tecla for pressionada dentro
1 de 10 segundos, o icone de nitidez desaparece
23 9 { e sua configurago é aplicada.

.




C

Alterando as CONAIGUIAGHES G0 MOUD 3D «+++++++++++++ -+t eueu ettt
. . , Exibir
1. Visulizar contetido da fonte gia de botzo
Modo de exibicao ISR 2. Selecionar "3D"
T r o —
- = ..1. v -:0 - = o a X}
-l ' 1)

-7 yan

-1
e j
4. Rolar pelas configuragdes

de Modo 3D

Opgao de
rolagem

of|a|x

advi»

Opgao de

rolagem DBtk

ofafx

L1

3]
aqvin»
ol

1
1
1
el
]
]

SINCIONIZANAO EXIDIGAO 3D+« -+ vve et

1. Visulizar contetdo da fonte Exibir

ia de bots .
guia de botao 2. Selecionar "3D"

Modo de exibicao

4 ——— T T1

Q:."tQ

-|a : _ 117
-.}I

3. Selecionar "Sinc. 3D"
=) F T
T[]
< a j

o
og
O
[0 0]




MOdO de TranferNCIa A8 DAAOS «««««««««««xrx s tteetemetttt ettt
Quando um computador esta conectado via USB, o projetor detecta automaticamente a conex&o e a mensagem abaixo aparece na tela.
1. Selecione "Transferéncia

de dados™ 2. Confirmar Transferéncia O "‘W
@Y 0 X -] J
Sim

Dados em Transferéncia?

Aimagem fica preta a0

3 . )/ <Nota> R
. Carrega arquivos pelo 1 Atela exibida varia dependendo
4. Desplugue o cabo USB computador S /

Verifique seu computador para o status de

estiver completo, vocé deve despligar o cabo
USB para exibir o menu Inicial.

1 1
1 1
1 ). Quando o |
1 1
1 1

: Atela fica preta apés 60 segundops para
1 economia de energia. Pressione A para
! acordar a tela.

|~ <Nota>

1 Ao usar a fungéo Exibigdo USB pela primeira vez:

1 1. Pela drea de trabalho do Windows, navegue para o drive "USB Display V1.0.1" e clique duas vezes em "dlusb_launcher.exe", ver "Modo de Transferéncia de Dados" acima.
I‘ 2. Aexibigdo USB néo é compativel com MAC.

2. Conecte ao PC

@ Exbicsoss

2\



: Ao usar a fungéo Exibicao Wi-Fi pela primeira vez, instale o software "MirrorOp Sender" em seu PC: :
1 1. Pela area de trabalho do Windows, clique duas vezes em "setupMirrorOpSender.exe". Siga as insrugdes na tela para completar a instalagao. 1
1 1

N 2. A exibigao Wi-Fi ndo é compativel com MAC.

S SNofe>” T T T T T T T R ofa X‘\
1 Este projetor é apenas compativel com el y
1 dongle tipo "AboCom WU5205". 1 A
SIS PSS MR ) . e
5. Na Conexdo Wireless no PC, 4. Ver "Exibigao Wi-Fi"
selecione "Solomon_Awind" Informagoes
Encore 1 J

r
1 Solomon_Awind 1"

# Information sent over this network
might be visible to others.

1 1
11| Connect automatically [ [

]

Network ol

ool

7. Inicie o software "MirrorOp Sender"
e selecione "Solomon_Awind" pela

6. Deina as cniguragdes de IP em "Internet Protocol
lista Access Point

Version 4 (TCP/IPv4) Propriedades”

o>~ -~ """~~~ TTTTTTTTTTTTTTTTTTTT R Connect to an Access Point
1 Certifique-se que a placa wireless do PC e o ID do projetor estédo no mesmo dominio. 1
L S .

1
Available sccess point List o

) g

SSID

} B Solomon_Awind =

=
t‘ ¥;

cc [(intermat Potocl

| NETWORK
I NEWTEK-ZyXEL 8

Connect Skip

s apanity
ottt

Obtan an 9 sceress automancally

S e o oy

L iy

8. Ver a Exibigédo do PC

I adte setingsuoen ext ]

[]
GIGABYTE
L]

7 <Nota> !
« Uma vez conectado, o PC automaticamente ajustara |

aresolugdo de tela. |
+ For better image display, it is recommended to select |

1
1
1
1
| APP transfer mode: |
1

1




Mooo VGA/Vioeo CompaTiveL  Coweatowoaoe: Docuwewro

Tabela de Temporizagao
Modo Resolugéo V-Sync (Hz)
640 x 480 60
800x 600 60
VGA 1024 x 768 60
1280%720 60
1280 x 800 60
480i/ 480P 60
YPbPr 576i/ 576P 50
HOMI T20P 50/60
1080i / 1080P 50160

Tabela de Horério (fonte 3D

110 Tempo Padréo do modelo 3D
800600 @ 120Hz )
RGBIDVI “DLP-LINK (Ligado)’
1024 x 768 @ 120Hz
800 x 600 @ 120Hz )
“DLP-LINK (Ligado)"
HOMI 1024 x 768 @ 120Hz
480i e 5761 "Desligado"
NTSC(480i
Componente ( . ) eslats
Composto PAL( 576i)

O projetor usa o Picsel File Viewer para abrir e visualziar arquivos Microsoft®
office e arquivos Adobe® PDF.

Vers6es Suportadas
Verséo do Office
Microsoft® Office 95
Microsoft® Office 97
Microsoft® Office 2000
Microsoft® Office 2003
Microsoft® Office 2007
Microsoft® Office 2010

Formato de Documento Compativel

Aplicativo Microsoft® Office Ex1ens§o e

Arquivo

Word . oo

docx

Power Point . ol

ppix

Excel . s

Xsx

Texto it

Adobe PDF * paf

LisTa 0E SupoRTe bE ARQUVO DE Mipia: Vioeo

Video

(nome da

Formato d arquivo

Ex) Formato de Video

Resolugéo Méxima

Taxa de Video

Perfil

MPG

MPEG

MPEG1

1280 x 800 30fps

AVI

MoV
MP4
36P

H.264

1280 800 30fps

Linha de base

AVI
3GP
mov
wmv

MPEG4

1280 x 800 30fps

Perfil Simples

AVI
wmv

Xvid

1280 x 800 30fps

Linha de base

FLV

Sorenson Spark

1280 x 800 30fps

Linha de base

MP4

H.264

AVI
mov

MJPEG

1280 x 800 30fps

Linha de base

MKV

[ <Nota>

0O formato de video no suporta contetido

|  com fung&o B-Frame.

2



Imagem
Formato de Arquivo :  Extenséo de Arquivo
JPEG fi ki
G 109, "Jpeg
BMP *bmp
Audio
Formato d arquivo Taxa de amostragem '
(rome da ) (Kt Taxa de Bits (Kbps)
AAC 848 8-256
MP3 848 8-320
PCM 848 128-1536
ADPCM 848 32:384
WMA 2248 5320

Clausula para Office / Document Viewer

O direito autoral é detido pela Picsel para evitar direitos violados pelo cliente
dinal e terceiros.

1. Todos os IPR, incluinbdo mas n&o limitados a direitos autorais, nos Produtos

Picsel séo de posse da Piscel ou seu fornecedor.

2. O usuério final ndo deve:

« fazer copias de Produtos Picsel ou disponibiza-los para uso por terceiros.

« engenharia reversa, desmontagem, tradugéo reversa, ou qualquer outra forma
de decodificar os Produtos Picsel ou qualquer copia ou pega para derivar
qualquer cddigo fonte. Salvar apenas como permitido por qualquer lei aplicavel.

3. APicsel ndo faz representagdes ou garantias, quer expressas ou implicitas

(por lei ou n&o) relativas ao desempenho, qualidade, comercializagéo ou

adequacao a uma finalidade especifica dos Produtos Picsel ou ndo, e todas

essas representacdes ou garantias sdo especificamente negada e excluida.
4. A Picsel concorda e reconhece que a Picsel e os Produtos Picsel ndo ser
especificamente mencionado no acordo de licenga de usuério final.

Se vocé experimentar um problema com seu projetor, consulte as seguintes
informag@es. Caso o problema persista, contate seu revendedor local ou centro de
servico.

Problemas de Imagem
[2] Nenhuma imagem aparece na tela
+ Se assegure que o de alimentacao est4 conectado corretamente e com
seguranga.
+ Assegure que os pinos dos conectores ndo estao tortos nem quebrados.
« Se certifique que o projetor esta ligado.

[@ Aimagem esta fora de foco
+ Ajuste o Anel de Foco.
« Se certifique que a tela de projegao esta dentro da distancia requerida 21,62
a 228,96 polegadas (0,5 a 5,8 metros) do projetor. Ver pagina 4.

2] A imagem esta muito pequena ou muito grande
* Mova o projetor para mais perto ou mais longe da tela.
[@1 Aimagem esté invertida
+ Selecione “Configuragéo --> Exibig&o --> Projec&o” a partir do OSD e ajuste
a diregdo de projegao.

Problemas com o Audio

@] Sem som
+ Durante a musica de fundo, pressione & ou w.
Indicador de LED
Cor do LED Descrigao
Sem luz Em operagao
Vermelho Espera
[ <Nota> )

I Quando a temperatura do projetor atinge 85°C, o projetor automaticamente desliga devido I
a protecdo de temperatura integrada. Isto ndo é um mau funcionamento. Deixe o projetor
| resfriar antes de liga-lo novamente. ]

Copyright © Optoma Company Limited.

Todos os direitos reservados.

A Optoma reserva-se ao direito de realizar alteragdes técnicas. A Optoma nao
assume responsabilidades por danos incorridos direta ou indiretamente por
erros, omissdes ou discrepancias entre o aparelho e esta documentagéo.
Outras marcas ou logomarcas de produtos sdo marcas ou marcas registradas
de suas respectivas empresas.

Este dispositivo ndo serve para uso no campo direto de viséo em locais de
trabalho de exibigao visual.



Para servigo ou suporte, entre em contato com o escritorio local.

EUA

3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Canada

2420 Meadowpine Blvd., Conjunto #105

Mississauga, ON L5N 6S2, Canada
www.optoma.ca

América Latina
3178 Laurelview Ct.
Fremont, CA 94538, USA
www.optomausa.com

Europa

42 Caxton Way, The Watford Business

Park Watford, Hertfordshire,
WD18 8QZ, UK
www.optoma.eu

Telefone de servigo: +44 (0)1923 691865

Benelux BV
Randstad 22-123
1316 BW Almere
Holanda
www.optoma.nl

Franga

Bétiment E

81-83 avenue Edouard Vaillant
92100 Boulogne Billancourt, France

Espanha

C/ José Hierro,36 Of. 1C 28522
Rivas VaciaMadrid,

Espanha

(& 888-289-6786
(5 510-897-8601
L3 services@optoma.com

(& 888-289-6786
(= 510-897-8601
3 services@optoma.com

(& 888-289-6786
(= 510-897-8601
3 services@optoma.com

& +44 (0) 1923 691 800
(5 +44 (0) 1923 691 888
L service@tsc-europe.com

& +31 (0) 36 820 0253
(3 +31 (0) 36 548 9052

€ +33141461220
5 +331414694 35
L3 savoptoma@optoma.fr

1€ +34 91 499 06 06
(5 +34 91670 08 32

Alemanha
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Diisseldorf,
Alemanha

Escandinavia
Lerpeveien 25
3040 Drammen
Noruega

PO.BOX 9515
3038 Drammen
Noruega

Coreia

WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg. 33-14, Kangnam-Ku,
Seoul,135-815, COREIA

Japao
SRR 2t ST XA E3-25-18
stk A —o 2z A
R— k&% —:0120-46-5040

Taiwan

5F., No. 108, Minchiuan Rd.
Shindian City,

Taipei Taiwan 231, R.0.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

China

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Xangai, 200052, China
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+49 (0) 211 506 6670
+49 (0) 211 506 66799
info@optoma.de

+47 32 98 89 90
+47 32 98 89 99

J info@optoma.no

+82+2+34430004
+82+2+34430005

info@osscreen.com
www.os-worldwide.com

+886-2-2218-2360

3 +886-2-2218-2313

services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

+852-2396-8968

1 +852-2370-1222

www.optoma.com.hk

+86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn




